Inicio

Obrigado por escolher o Vodafone Smart Tab.
0 seu Vodafone Smart Tab permite-lhe ter uma experiéncia completa de internet
quando quiser e onde quiser, bem como excelente performance em multimédia e

jogos. As suas necessidades de conectividade sao totalmente suportadas pela rede

Vodafone ou por WiFi.

Principais caracteristicas do seu Smart Tab:

Android™ Honeycomb 3.2
Ecra touch WXGA de 77
Processador Snapdragon™ Dualcore a 1.2 GHz
1 GB de RAM e 16 GB de armazenamento interno
Capacidade para MicroSD até 32 GB
Camara traseira de 5 MP e cdmara frontal de 2 MP (HD 720p)
3G/UMTS/HSPA dualband, GPRS quadband, WiFi a/b/g
Suporte USB para:
Rato
Teclado
Cartdo de Memoria
Google Mobile Suite
Quickoffice Pro HD

Para aceder ao manual de instrucdes e a software de suporte adicional, visite o seguinte

site:

http://www.yodafone.com/smarttab

Atencao

Para garantir que o seu Vodafone Smart Tab estd sempre nas melhores condicdes,
por favor leia este manual atentamente e guarde-o para uso futuro

As imagens, simbolos e conteldos presentes neste manual sdao apenas exemplos
e podem ndo ser idénticos ao seu Vodafone Smart Tab.
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Informacoes de seguranca

Leia a seccdo Informacao de
Seguranca neste guia nas
paginas3e 12.

Nao utilize o dispositivo
enquanto abastece.

Nao utilize o dispositivo
enquanto conduz

O dispositivo pode emitir uma
luz forte ou intermitente

P >

Mantenha uma distancia
minima de 0,5 cm ao utilizar o
dispositivo

Nao queime o dispositivo

=ie
v
ED,

Evite contacto com meios
electromagnéticos

Contém pecas pequenas que
podem provocar asfixia

O dispositivo pode emitir um

Evite temperaturas extremas
som alto

Mantenha o dispositivo afastado
de pacemakers e de outros
dispositivos médicos

Evite contacto com liquidos,
mantenha-o seco

Desligue-o, quando solicitado,
em hospitais e instalacdes
hospitalares.

Nao desmonte o dispositivo

did 4 dld dle

Nao confiar apenas
me2) |neste dispositivos para
comunicacdes de emergéncia

Desligue-o, quando solicitado,
em aeroportos e avides

Desligue-o em ambientes onde
existe o perigo de explosao

Use apenas acessorios
autorizados

2l dicd 4l

Exposicdo a radiofrequéncia (RF)

0 seu dispositivo contém um transmissor/receptor que, quando ligado, recebe e emite
ondas de radiofrequéncia (RF). Quando existe comunicacdo com o seu dispositivo,
o sistema controla automaticamente o nivel de energia RF a que o seu dispositivo
transmite.

Specific Absorption Rate (SAR)

0 Vodafone Smart Tab foi concebido para ndo exceder os limites de exposicdo as ondas
radio recomendados pelas directivas internacionais.

Estas directivas foram estabelecidas pela organizacado cientifica independente ICNIRP
e incluem margens de seguranca concebidas para garantir a proteccao de todas as
pessoas, independentemente da idade ou estado de salde.
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As directivas utilizam uma unidade de medida chamada Taxa de Absorcdo Especifica
ou SAR (Specific Absorption Rate). O limite SAR para dispositivos moveis é de 2 W/Kg e
o valor SAR mais alto para este dispositivo é de 1,201 W/Kg.

Dado que o SAR é medido através da poténcia de transmissdo mais elevada, o SAR real
deste dispositivo em funcionamento normal estéa tipicamente abaixo do valor acima
indicado. Isto deve-se a alteracdes automaticas ao nivel de poténcia do dispositivo
para assegurar que este utiliza apenas o nivel minimo necessério para comunicar com
arede.

Limitar a exposicao a campos de radiofrequéncia (RF)

Se deseja limitar a sua exposicado a RF, a Organizacdo Mundial de Satde (OMS) oferece
os seguintes conselhos:

“A informacao cientifica actualmente ndo prevé a necessidade de precaucoes
especiais na utilizacdo de dispositivos méveis. Caso tenha ainda preocupacdes, pode
limitar a sua exposicao RF e a dos seus filhos, reduzindo a duracao das chamadas ou
utilizando um dispositivo maos-livres para manter os teleméveis afastados da cabeca e
corpo.”

Pode obter mais informacdes sobre este assunto na pagina inicial da OMS em
http://wwwwho.int/mediacentre/factsheets/fs193/en.

O seu Smart Tab e acessorios

Conteldo da caixa

A caixa do seu Vodafone Smart Tab devera conter os seguintes itens:
*  Vodafone Smart Tab

*  Adaptador USB para ligar a tomada (220V)

* (Cabo de dados

e Auriculares

*  Bolsade proteccao

*  Manual do Utilizador

Dicas:

*  Ositens fornecidos com o seu dispositivo poderao variar conforme o software
ou os acessorios disponiveis na sua regiao, ou oferecidos pelo seu fornecedor
de servicos. Podera obter outros acessoérios numa loja Vodafone perto de si:

Base para dock
Bolsa premium folio
Cabo HDMI

* 0O conector de 40 pinos pode ser usado para transferéncias de dados ou para
carregar o dispositivo.

* 0O seu Vodafone Smart Tab tem uma meméria interna de 16 GB. Poderé
expandir a sua capacidade de armazenamento utilizando um cartdo de
membria MicroSD (até 32 GB).

Utilizar o ecra tactil

Pode controlar o seu Vodafone Smart Tab através dos seus dedos. Os controlos no seu

ecrd mudam conforme as tarefas que esté a realizar:

1. Toque nos botdes, icones ou aplicacdes para seleccionar os itens ou abrir as
aplicacOes e pressione o item para ver op¢oes adicionais.

2. Para ver todos os itens de uma lista, deslize o seu dedo para cima ou para baixo.
No Ecra Principal podera deslizar para a esquerda ou direita para ver os restantes
ecras.

3. Pressione um icone no Ecra Principal ou no menu principal para o mover ou para o
eliminar arrastando-o para o lixo.

Ligacdo a Internet

0 seu Vodafone Smart Tab ja vem configurado para que possa aceder imediatamente
a internet ou abrir as suas contas de e-mail usando a rede Vodafone ou utilizando
uma rede WiFi. Para configurar uma nova ligacao WiFi, abra as Definicdes, seleccione o
separador Sem fios e redes e siga as instrucdes no ecra.



Conheca o seu Vodafone Smart Tab

Ligacdo Jack 3.5 mm Camara
frontal
Al . . indicador

— e
Conector de :
40 pinos

Antena GPS
Botdo On/Off M.
Botdes de y Céamara
volume traseira

Tampa
traseira

Antena polarizada Antena WiFi/Bluetooth
‘-_-@

Ranhura para Ranhura para
cartdo de memoria cartéo SIM

Conector de
40 pinos

Antes de ligar o seu Vodafone Smart Tab

Insira o seu cartdo SIM e o cartdo de meméria microSD como indicado abaixo.

IMPORTANTE! Desligue o Vodafone Smart Tab antes de remover o cartao SIM.

o Insira o cartao SIM

e Ranhura para o
cartdao microSD
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Inserir o cartao SIM
Insira o cartdo SIM na ranhura correcta conforme ilustrado na figura.

Nota:
* Introduzir ou remover o cartdo SIM com o dispositivo ligado fard com que o

mesmo reinicie.
Inserir o cartao de memaéria microSD
Insira o cartdao de meméria na ranhura correcta conforme ilustrado na figura.

Nota:
* Ologo m:g-‘; € uma marca registada da SD Card Association.



Carregar a bateria

Nota:

A bateria que vem com o seu Vodafone Smart Tab ndo esta totalmente
carregada. Para uma primeira utilizacdo, carregue a bateria ao maximo antes
de utilizar o dispositivo.

O conector de 40 pinos pode ser usado para transferéncias de dados ou para
carregar o dispositivo.

O seu dispositivo traz uma bateria incorporada. Para carregar a bateria siga os seguintes

passos:

1. Ligue o cabo de dados ao adaptador.

2. Ligue o cabo de dados ao seu Vodafone Smart Tab,

3. Introduza o adaptador USB na tomada.

B

Nota:

O formato do adaptador USB poderé variar conforme a sua regido.

4. Remova o cabo e o adaptador da tomada quando a bateria estiver totalmente
carregada.

Nota:

Aparecerad um aviso no ecra quando a bateria estiver fraca

Toque na barra de estados para verificar o estado da bateria.

Se o dispositivo estiver ligado e a bateria estiver a carregar, o icone [ ira
aparecer na barra de estados. Quando totalmente carregada, o icone [
aparecera na barra de estados.

Ligar o seu Smart Tab a um computador

Para ligar o seu Vodafone Smart Tab ao computador, insira o conector de 40 pinos no

dispositivo e ligue o conector USB ao computador.

Ligar/desligar o seu Smart Tab

1. Certifique-se que tem o cartdo SIM dentro do seu dispositivo.

2. Pressione o botdo On/Off para ligar o seu Vodafone Smart Tab.

3. Para desligar o seu Vodafone Smart Tab, pressione o botdo On/Off para abrir o

menu de opcoes e pressione Ok.

Nota:

Na eventualidade do seu dispositivo ter a bateria carregada e nao ligar
apdés pressionar o botdo On/Off por 1-2 sequndos, mantenha o mesmo
pressionado por 10-20 segundos para que este reinicie o médulo de controlo
de energia. O dispositivo devera entdo ligar normalmente ao pressionar o
botdo de On/Off por 1-2 sequndos.



Colocar o seu Smart Tab em suspensao

1. O modo de suspensdo coloca o seu dispositivo num modo de baixo consumo
quando o ecrd esta desligado para poupar bateria. Para entrar no modo de
suspensao, pressione o botdo On/Off.

2. 0 seu dispositivo também entrard no modo de suspensao se este ficar inactivo
durante um certo periodo de tempo.

Retirar o Smart Tab do modo de suspensao

1. Pressione o botdo On/Off para continuar a operar com o seu Vodafone Smart Tab.

2. Pressione o icone do cadeado até aparecer um circulo. Arraste o icone até ao
outro cadeado para desbloquear o dispositivo. Caso tenha alterado o método de
bloqueio, introduza o padrao, PIN ou password.
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Introducao ao Ecra Principal

Para além da largura do ecra, o Ecrd Principal estende-se para mdaltiplos painéis e
disponibiliza mais espaco para adicionar itens e widgets. Deslize o seu dedo para a
esquerda ou para a direita para ir para os ecras adicionais.

Em qualquer ecrd, poderé iniciar uma aplicacdo carregando no seu icone ou usar o
menu de aplicacdes, no canto superior direito, para ver o menu principal.

Menu de aplicacdes T
Pressione para Pressione para Pressione para abrir o menu Ecra Principal
pesquisar por texto pesquisar por voz de aplicagdes personalizado

Imagem de

jundo TR
Pode adicionar

items aqui

Ecra Principal Aplicacdes recentes Barra de notificacao
PFESSIOHE’- pgra Yoltar Pressione para ver as aplicacdes recentes Notificacdes & opcoes
ao ecra principal Pressione uma aplicacdo para a abrir rapidas

Personalizar o Ecra Principal

Carregue no icone [ no canto superior direito para Personalizar o Ecra Principal com
widgets, aplicacGes, wallpapers ou outras funcdes que deseje ter mais acessiveis.
Remover itens do Ecra Principal

1. Carregue no botdo @] para regressar ao Ecra Principal.

2. Pressione oicone que deseja apagar até que o icone E apareca no ecra.

3. Arraste o item para o icone E

Abrir o painel de notificacdes e opcoes rapidas

A partir do menu de notificacOes e opcdes rapidas, no canto inferior direito, podera aceder
a informacao sobre o estado do seu tablet, a notificacdes das suas aplicacdes e opcdes
rapidas no painel de notificacdo.

Para ver uma notificacdo em especifico, pressione o icone correspondente. Para abrir o
painel de opgdes rapidas, carregue no reldgio digital..
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Informacoes de Seguranca

Informacao reguladora

As declaracOes de conformidade RUSP (RoHS) e CE encontram-se no final deste
manual.

Restricoes Nacionais no uso de WiFi

2400.0-2483.5 MHz

Em determinados Paises nao deve utilizar o acesso WiFi devido a regulamentacdes
internas. Por favor, consulte a lista abaixo para verificar se estas restricdes se aplicam
No seu caso.

Pais Restricoes Observacoes

E necesséria a autorizacao geral para o uso no

Bulgari - . -
uigaria exterior e servico pablico.

Uso no exterior Para uso militar. A reorganizacdo da banda de
limitado a 10 mW 2,4 GHz tem vindo a decorrer nos Ultimos anos

Franca e.i.r.p.entre as para permitir uma regulamentacdo menos
frequéncias 2454- | rigida. Nova regulamentac@o prevista para
2483.5 MHz 2012.

Italia E necessaria a autorizacao geral para o uso for a

de instalacdes privadas.

E necesséria a autorizaco geral para uso for a

Luxemburgo | Nenhuma de instalacdes privadas.

Esta subseccdo ndo se aplica a area geografica

Noruega Implementada num raio de 20 km do centro de Ny-Alesund.
Russia Apenas para o0 uso no interior.
Distraccoes

Conducao e operacdo de maquinas

A utilizacdo de um tablet enquanto conduz pode causar distraccdo e provocar
acidentes.

Cumpra sempre a legislacao local no que diz respeito ao uso de dispositivos sem fios
durante a conducdo ou operacao de méaquinas.
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Manuseamento do dispositivo

A responsabilidade pela forma como utiliza o seu tablet e pelas consequéncias desse

uso é unicamente sua.

A maioria das medidas seguintes sdo uma questdo de bom senso, mas é importante

que as leia atentamente j& que foram concebidas para proteger os utilizadores e o

meio ambiente.

*  Trate sempre do seu tablet e acessérios com cuidado e mantenha-o limpo e sem po.

*  Nao exponha o seu tablet ou acessérios ao fogo ou a produtos tabagisticos.

*  Nao exponha o seu tablet ou acessorios a liquidos ou humidade elevada.

*  Nao deixe cair, atire ou dobre o tablet ou acessorios.

*  Nao utilize quimicos, solventes de limpeza ou aerossois para limpar o tablet ou
acessorios.

*  N3ao pinte o tablet ou acessorios.

*  Nao tente reparar ou desmontar o tablet. Apenas pessoal autorizado podera fazé-lo.

* N&o exponha o seu tablet nem os seus acessorios a temperaturas extremas
(minimo -10 e méaximo 60 graus Célsius).

*  Consulte a legislacdo local referente a eliminacao de produtos electrénicos.

Criancas pequenas

O seu tablet contém pecas pequenas com arestas agucadas que podem soltar-se e
provocar asfixia.

Nao deixe o seu tablet nem acessorios ao alcance de criancas pequenas nem permita
que brinquem com eles. Poderdo magoar-se, magoar outras criancas ou poderao
acidentalmente danificar o tablet.

Desmagnetizacao

Para evitar o risco de desmagnetizacao, evite a proximidade do seu telefone a
aparelhos electronicos ou magnéticos por longos periodos de tempo.

Descarga electrostatica (ESD)

Nao toque nos contactos de metal do cartdo SIM.

Fonte de alimentacao

Nao ligue o seu tablet a alimentacao nem o ligue sem que seja pedido nas instrucoes
de instalacdo.
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Airbags

Durante a conducao ndo coloque o tablet por cima da zona do airbag nem na area de
insuflacdo do mesmo.

Guarde o tablet em seguranca antes de iniciar a conducao do seu veiculos.

Ataques e desmaios

O dispositivo pode produzir luzes intensas ou intermitentes que em algumas pessoas

poderao causar ataques ou desmaios.

Lesoes por esforco repetitivo (LER)

Para minimizar o risco de lesdes por esforcos repetitivos, siga as seguintes

recomendacdes ao enviar mensagens de texto ou quando joga com o seu tablet:

* Nao agarre no tablet com muita forca.

*  Prima os botdes suavemente.

*  Use as caracteristicas especiais para minimizar a quantidade de vezes que prime
as teclas, como os Modelos de Mensagens e Introducao Assistida de Texto.

*  Faca pausas para relaxar e descansar.

Ruido elevado

0 seu tablet pode produzir ruidos elevados que podem danificar a sua audicdo. Baixe o
volume antes de usar os auriculares ou outros dispositivos audio.

MP3 e leitor de video

Quando estiver a ouvir misica ou a ver videos no seu dispositivo com auriculares e com o
volume elevado, corre o risco de danificar a sua audicao. Baixe o volume antes de usar os
auriculares e evite o seu uso por um periodo prolongado.

Diferentes auriculares apresentam diferentes volumes com o mesmo volume definido
no seu dispositivo. Certifique-se que quando inicia a reproducao, tem um volume baixo.
Nao reproduza musica ou video com auriculares enquanto conduz.

Aquecimento do dispositivo

0 seu dispositivo podera aquecer durante o carregamento ou durante a sua utilizacao.
Nao se preocupe uma vez que isto é normal.
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Seguranca eléctrica

Acessorios autorizados

Use apenas acessoérios autorizados pela Vodafone. Ndo o ligue a produtos ou
acessoérios incompativeis. Tome atencdo para ndo tocar ou deixar que objectos
metélicos, como moedas ou chaves, toquem ou provoquem o curto-circuitos dos
terminais da bateria.

Produtos avariados ou defeituosos

Néo tente reparar ou desmontar o tablet ou os seus acessorios. O seu tablet e os
acessorios s6 podem ser reparados por pessoal qualificado.

Se o seu tablet ou acessoérios forem imersos em agua, perfurados ou sujeitos a uma
queda, ndo os use antes de serem verificados por um centro de reparacoes autorizado.

Manuseamento da bateria & Seguranca

Para carregar o seu dispositivo use apenas o carregador fornecido ou carregadores
aprovados pelo fabricante. O uso de outros carregadores pode ser perigoso e é
desaconselhado.

O Smart Tab usa uma bateria ndo removivel, ndo abra ou tente desmontar o dispositivo
ou a bateria.

0 uso incorrecto da bateria pode provocar incéndio, explosao ou outros perigos.
Se acha que a bateria foi danificada, ndo use o dispositivo e leve-o a um centro de
reparacao.

Interferéncias

A utilizacdo do telefone junto a dispositivos médicos pessoais, como pacemakers
ou aparelhos auditivos, deve ser feita com precaucdo. O telefone pode igualmente
interferir com o sistema de navegacao de avides e a electronica dos automoveis.

Pacemakers

Os fabricantes de pacemakers recomendam que se mantenha uma distancia minima
de 15 cm entre o telefone e o pacemaker para evitar possiveis interferéncias.
Aparelhos auditivos

0 seu dispositivo pode interferir com aparelhos auditivos. O nivel de interferéncia
depende do tipo de aparelho auditivo e da distancia entre este e o dispositivo. Assim,
aumentar a distancia entre os dois dispositivos poderé ajudar. Se o problema se
mantiver, consulte o fabricante que podera sugerir uma solucdo.
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Dispositivos médicos

Consulte o seu médico ou o fabricante do dispositivo para determinar se o
funcionamento do tablet poderé interferir com o funcionamento do seu dispositivo
médico pessoal.

Hospitais

Para prevenir possiveis interferéncias com equipamento médico sensivel, desligue
o seu tablet sempre que lhe seja solicitado em hospitais, clinicas ou instituicdes de
salde.

Aeronaves

Desligue o seu tablet sempre que Llhe for solicitado por funcionarios do aeroporto ou
da companhia aérea.
Se for permitido, active o “modo de avidao” do tablet antes do embarque.

Ambientes explosivos

Estacoes de servico e outros ambientes explosivos

Uma pequena faisca pode causar uma grande explosao. Assim, obedeca a toda a
sinalética e pedidos para desligar os dispositivos sem fios, como o seu tablet.

As areas com atmosferas potencialmente explosivas incluem os postos de
abastecimento, interior dos navios, instalacdes de trasfega ou armazenamento
de combustiveis ou substancias quimicas, areas onde o ar contenha quimicos ou
particulas, como graos, pé ou poeiras metalicas.

Areas de detonacao

Desligue o seu tablet ou dispositivo sem fios se estiver numa area de detonacao,
como uma pedreira. Esta precaucdo deve-se ndo sb ao perigo com os explosivos mas
também para evitar interferir com as detonacdes.
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Apéndice
Declaracdo de conformidade RUSP (RoHS)

Para minimizar o impacto ambiental e assumindo uma maior responsabilidade para
com o nosso planeta, o presente documento serve como declaracao formal de que
o Vodafone Smart Tab 7, fabricado pela ZTE CORPORATION, est4 em conformidade
com a Directiva 2002/95/EC do Parlamento Europeu — RUSP (Restricdo do Uso de
Substancias Perigosas) relativamente as seguintes substancias:

1. Chumbo (Pb)

2. Mercdrio (Hg)

3. Cadmio (Cd)

4, Crémio Hexavalente (Cr (VD)

5. Bifenis Polibrominados (PBB’s)

6. Eteres Difenis Polibrominados (PBDE’s)

(O cumprimento da directiva 2002/95/EC do Parlamento Europeu é também
assegurado, por declaracao escrita, pelos nossos fornecedores. Estes comprometem-
se a que os niveis de contaminacao das substancias acima listadas estdo abaixo das
definidas pela directiva.)

0 Vodafone Smart Tab 7, fabricado pela ZTE CORPORATION, reline os requisitos da
directiva europeia 2002/95/EC.

Eliminacao do seu equipamento antigo

1. Quando este simbolo do contentor do lixo barrado com uma
cruz esté afixado num produto significa que o produto estéa
coberto pela Directiva Europeia 2002/96/EC.

2. Todos os produtos eléctricos e electrénicos devem ser
objecto de recolha selectiva de residuos através da utilizacdo
de locais de recolha indicados pelo governo ou pelas
autoridades locais.

BN | 3. A correcta eliminacdo do seu equipamento velho ajudara
a evitar potenciais consequéncias nefastas para o meio
ambiente e para a salide humana.

A reciclagem deste produto é baseada na directiva REEE. Para obter mais informacdes
envie um email para weee(@zte.com.cn.
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pEcLARACAO DE conFormiDaDECE  C € 0700 ©

Declara-se que o produto que a seguir se designa:

Tipo do Produto: Smart Tab 7
Modelo : Smart Tab 7

Cumpre com os requisitos essenciais de proteccao da Directiva de Equipamento de
Radio e Terminais de Telecomunicacdes (Directiva 1999/05/EC) e da Directiva de
Compatibilidade Electromagnética (Directiva 2004/108/EC).

Esta declaracdo aplica-se a todos os espécimes fabricados idénticos a amostra
submetida para testes/avaliacao.

A avaliacdo de conformidade do produto com os requisitos referentes a Directiva
de Equipamento de Radio e Terminais de Telecomunicacdes (Directiva 1999/05/
EC) foi realizada pelo servico de certificacdo da PHOENIX TESTLAB (Notified Body
No0.0700),com base nos seguintes standards:

Seguranca EN 60950-1:2006+A11:2009; EN50332-1:2000; EN50332-2:2003
EN 301 489-1V1.8.1/-3V1.4.1/-7V1.3.1/-17V2.1.1/-24V1.5.1
EMC EN 55022:2006/A1:20007 Class B;
EN 55024: 1998/A1:2001/A2:2003
EN 61000-3-2:2006+A1:2008+A2:2009; EN 61000-3-3:2008;
EN300328 V1.7.1; EN 300 440-1V1.6.1/-2V1.4.1;
Radio EN 301 511V9.0.2; EN 301 908-1V4.2.1
EN 301 908-2 V4.2.1; EN301 893 V1.5.1
Salde EN 62311:2008; EN 62209-2:2010; EN 62479:2010

Esta declaracdo é da responsabilidade do fabricante:

ZTE Corporation

ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech Industrial Park,

Nanshan District, Shenzhen, Guangdong, 518057, P. R. China
Representante autorizado da Empresa:

Xu Feng Quality Director of ZTE Corporation

Nome em letras mailsculas e cargo na empresa

Shenzhen, 9 Novembro 2011 é/i ﬁ%

Local e data Assinatura legalmente vélida )

18

Declaracao de conformidade da FCC

0 valor SAR mais elevado para este modelo reportado a FCC para uma utilizacdo junto
ao corpo, e como descrito neste manual de utilizador, é de 1,38 W/Kg. (As medicdes
diferem de acordo com os modelos e dependem de melhorias disponiveis e dos
requisitos da FCC.)

E possivel que existam diferencas no valor do SAR medido de acordo com o modelo
utilizado e com a posicao em que o mesmo foi testado. No entanto, este cumpre todos
0s requisitos governamentais.

A FCC concedeu uma Autorizacdo de Equipamento para este dispositivo dado que
as medidas de SAR estdo dentro dos pardmetros estabelecidos pelas normas de
exposicdo a radiofrequéncia da FCC. A informacao SAR deste dispositivo pode ser
encontrada no site da FCC, http://www.fcc.gov/oet/fccid, pesquisando por

FCCID: Q78-V71A.

19



Copyright © 2011 ZTE CORPORATION.

Todos os direitos reservados

E proibido retirar excertos, reproduzir, traduzir ou utilizar a totalidade ou parte desta
publicacdo seja sob que forma for, ou através de qualquer meio electrénico ou
mecanico, incluindo fotocdpia ou microfilme, sem a prévia autorizacao por escrito da
ZTE Corporation.

Marcas registadas

A marca registada e os log6tipos Vodafone sdo propriedade do Grupo Vodafone e a sua
utilizacdo por parte da ZTE Corporation realiza-se sob licenca. Google, Android e os
seus logotipos sdo propriedade da Google, Inc. Outras marcas registadas pertencem
aos seus respectivos proprietarios.

Aviso

Ainformacdo contida neste manual estéa sujeita a alteracdes sem aviso prévio. Durante
a preparacao deste manual desenvolveram-se todos os esforcos para garantir a
exactidao do seu contelido. As declaracdes, informacdo e recomendacdes presentes
neste manual ndo constituem qualquer tipo de garantia, expressa ou implicita. Leia
atentamente o capitulo Informac¢des de seguranca para assegurar uma utilizacdo
correcta e segura do seu Vodafone Smart Tab.

ZTE CORPORATION

ZTE Deutschland GmbH, Am Seestern 18, 40547 Dusseldorf, Germany
ZTE Corporation, NO. 55, Hi-tech Road South, Shenzhen, P.R.China
Cédigo Postal: 518057

Website: http://www.zte.com.cn

C€07000
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